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Les mmnce.s.sm? terminées,

fant pour vous en Fr-nm:e.,

w

que  pour nnus ol S

Madagas::ur- Le . moins qu&
I'on putssz d"re. :esr qum ca
aura’ été des mcuntes

nmwes L'e.r;s_amhle. iy i';le,s.:

jeunes ¢ e‘t mmm";ei.b;es venus.

de: anca nous: donner un-
« coup de mains » dz Juil e.T -:‘: 2

chnnnws., sum' Tﬂ"'mJHE ou
enpassede [étre. .
Nous  allons 'r.ssn:.rar &
travers ‘ce PI"EMIEI" numérn

de  «la Gazette de
Fiekena», premier numéro
tant attendu’ de tous, de
partager avec vous ces tfrois
mois riches en événements
et en relations inter-
culturelles.

Je tiens 4 remercier
particuliérement tous nos
amis frangais ayant répendu
& mon appel, et qui ont su,
par leur spontanéité et |eur
genérosite, découvrir,
comprendre, s'intégrer et
parfager le quotidien qui
rythme la vie des paysans de
Fiekena, Certains d'entre
eux, ils se reconnaftrent,
resteront gravés 4 jamais
dans la mémoire de ceux qui
les ont accueilli ou rencontré
lors de leur voyage. Quiils
| sachent qu'ils seront
| toujours |es bienvenus sur
cette terre rouge qu'ils ont
su apprécier avec le cesur.

Sylvie Souffron
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Des vacances « pas comme les autres »

L'année derniére, le Comité d'Etablissement de la SNECMA Villaroche
fait la demande auprés de l'organisme ZIGO Tours, chargé
d'organiser des séjours a ['étranger pour les vacances de leurs jeunes,
de mettre en place un séjour « pas comme les autres» & vocation
humanitaire. Les responsables de ZIGO Tours, dont le siege est d
Grenoble, connaissaient l'action des Jardins de |'Espoir & Fiekena,
petit village situé a 20 km au nord d'Antananarivo a Madagascar. Clest
denc fout naturellement que le lien s'est fait, et que une année de
préparation fut nécessaire pour la mise en place de ce séjour. C'est
avec grand plaisir que les villageois de Fiekena ont appris cette
nouvelle, qui pour eux représentait un grand honneur que de recevoir
des vahiny (étrangers) au village. Ayant déja bien commencé les
travaux destinés a améliorer leurs conditions de vie, cet afflux de
« main d'ceuvre » fut la bienvenue. Trois groupes se sont succeédés de
Juillet @ septembre. Le premier était composé de David, Mathie, Nico,
les trois Zigotos, de Jeanine ef Jacques de la SNECMA Villaroche, et
de Jérdme, jeune volontaire indépendant. Le deuxiéme regroupait
Adeline, Anne-Claire, Céline, Isabelle, Mélanie , Cyril de Zigo Tours,
et de Pascal et Laurent de SNECMA Villaroche. Les derniers arrivés
ont été Max et Jean Baptiste, scouts de Bourg la Reine, avec qui nous
efions en contact depuis plus d'une année. Tout ce petit monde s'est
retrouvé d retrousser leurs manches afin d'aider les villageais & la
mise en ceuvre des gros chantiers. Aprés une dizaine de  jours de
labeur, chaque groupe s'est rendu sur la céte Est de Madagascar afin
d'aider Roni, une amie malgache, dans I'aménagement de son école de
brousse. Ce fut aussi l'occasion d'un voyage hors du temps, et de la
découverte d'une infime partie de Madagascar, pays unique par ses

hommes, sa faune, sa flore et ses paysages.
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Nous dispesiens a Fiekena, d'une pefite maisonnettfe
destinée a accueillir I'école maternelle de Fitafa. Cette
maison de poupée se sifue au sommet d'une colline ef
surplombe les riziéres, jouissant ainsi d'une vue splendide.
Un vaste terrain de jeux sera aménagé , ainsi qu'une petite
cuisine destinée a préparer les collations des enfants,

Le chantier mené avec nos amis Mathie, Nico, david,
Jérdme, Jacques et Jeanine, a permis les fravaux
daménagement, & savoir : réfection des murs intérieurs et
extérieurs, du dallage en ciment et le neftoyage de la
cour. Le chantier a duré une dizaine de jours dans la joie
et la bonne humeur. Les matériaux utilisés ont été du
sable et du ciment pour le sol, de la terre rouge pour les
murs extérieurs, et de l'argile blanche faisant office de
peinture. Mélanie et Cyril ont décoré lintérieur avec des
dessins représentant des animaux, un arbre, le soleil et la
lune. Jéréme a fait le panneau apposé en fagade.
L'ouverture de |'école est prévue lors de la prochaine
rentrée des classes des vacances de la Toussaints.

La cuisine cal!zctive

L'importance dune cuisine collective & Fiekena est double.
Premiérement, elle permettra aux villageois de pouveir
préparer et parfager leurs repas lors des fétes et des
chantiers collectifs. D'autre part, elle accueillera
I'éducation nutritionnelle qui sera dispensée dés le moais
d'actobre. Ce chantier a été mené parallélement avec celui
de |'écale par le groupe de juillet. Il se situe sur le cté de
la maison commune, et a nécessité comme matériaux : des
briques faites par les villageois, du ciment et du sable pour
le sol, et de la terre rouge pour le crépissage des murs
intérieurs et extérieur. Deux fenétres et la porte
éclairent la pitce et sont fermées par des volets en bois,
Le toit est constitué de bosaka (sorte de chaume) et de
bois. A l'intérieur, ont été aménagés un four en ferre cuite
ainsi que des plans de travail.

Et ce ne fut pas tout ..

L'école maternelle FITAFAY
Les Zigotos

Chantier mene par les jeunes de juillet

Hanitra sera linstitutrice de cefte écul, qui doit
accueillir une vingtaine d'enfants de Fitafa. Elle suit
actuellement une formation spécifigue pour les
institutrices de maternelle, Hanifra est également
linfirmiére de Fitafa, ce qui lui permettra ainsi de
surveiller I'état de santé des enfants.

Il nous reste & recruter le directeur qui sera le
garant de la bonne marche de l'école. Celui-ci doit
éfre titulaire de son baccalauréat (selon les lois
malgaches), et répondre & des critéres de moralite
strictes. Les deémarches administratives pour
lobtention de foutes les autorisations sonf en cours.
Le mobilier sera confectionné par les villageois
courant octobre. Grdce & la collecte effectuee en
France |'année derniére, nous allons pouvoir of frir aux
enfants de superbes jeux d'éveil et des crayons de
toutes les couleurs.

Lors des prochains numéros de la Gazette de Fiekena,
vous serez régulierement informés sur les activités
de I'école « les Zigotos », i

La Zigotheque

La Zigothéque est en passe d'&tre opérationnelle,
Cette bibliothéque aménagée dans une piece dune
demeure traditionnelle réunira toute sorte d'ouvrages
en francais et en malgache. Grice a la collecte
effectuée en France, des bandes dessinées, livres
découvertes, atlas, ouvrages scolaires, magazines,
romans, des bibliothegues rose et verte, de beaux
livres d'enfants c@toieront sur les étagéres de la
Zigothéque des ouvrages en malgache, .tels que
romans, ouvrages techniques, ouvrages agricoles,
livres de recettes culincires, ef notamment
l'adaptation malgache du «Petit Prince ». Les travaux
d'aménagement ont été les mémes que pour l'école, et
le groupe d'aolit a participé 4 ce chantier. Les
villageois sont ravis de cette opportunité de pouvoir
non seulement se divertir, mais aussi s'instruire ef
approfondir leurs connaissances. Le fri et le
classement de tous ces précieux livres sont en cours,
ainsi que l'installation des éfagéres.

D'autres activités ont eu lieu & Fiekena durant ces trois mois. Elles ont vu linstallation du terrain de basket,
l'animation de la maison des jeunes ce qui a permis d Fiekena d'€tre un centre de vacances pour fous les enfants et les
jeunes originaire du village, la plantation de 150 arbustes et arbres fruitiers, la fabrication d'environ 3 000 briques
en terre pour la construction des latrines, la réfection du teit de la maison abritant la Zigotheque (un grand merci &

Pascal et Laurent). Ca a été également l'occasion d'organiser de nombreux bals & cabosses pendant lesquels le
tambour de Fiekena résonnait au loin sous le ciel étoilé et se mélait aux chants des enfants,
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Le famadihana
u le retournement des morts

t dans l'observation et l'étude des rites
igieux d'un peuple que |'on parvient le mieux &
disnguer les valeurs qui sont aux fondements
a culture. Bien loin de la tradition judéo-
nne selon laguelle une fois mort, on doit
reposer en paix, les malgaches ont la conviction
que leurs défunts ancétres ont bescin d'éfre
divertis, A cette fin, chaque famille organise
quant elle le peut, un famadihana ou
retournement des morts. C'est une cérémonie
religieuse au cours de laguelle les membres
d'une famille vont ouvrir le tombeau familial, en
sortir les corps de leurs parents et grands
parents décédés et changer leur linceul aprés
les avoir promenés longuement sur leurs
épaules. Mais c'est surtout une grande féte a
laguelle participent l'ensemble des familles et
des villageois, ce qui peut réunir prés de 300
personnes, En effet, foutes les étapes de |a
cerémeonie sont accompagnées d'une musique
rythmée, de chants et de daonses. Le soir, on
celebrera |'événement d'un grand bal qui durera
Jusqu'd l'aube. Cest donc une formidable
occasion de réjouissances autour des ancétres
défunts, Cette coutume suscite
immanquablement chez les occidentaux que
nous sommes une curiosité amusée qui peut aller
jusqu'd la perplexité la plus profonde. Comment
s'expliquer en effet que des gens puissent rire
et chanter, éprouver de la joie et une fierté
authentiques autour d'un tombeau dans lequel
repose leur famille. C'est dans la conception
malgache de la divinité que se situe I'explication
de ce phénomene qui nous apparaif si étrange.
En effet, les malgaches considérent les
ancétres comme les intermédiaires entre Dieu
et les vivanfs. A ce fitre, ils peuvent avoir une
influence depuis l'au-deld sur lo vie terrestre
de leurs descendants. Il convient denc a ces
derniers d'offrir a leurs ancétres les fétes les
plus joyeuses afih que ceux-ci, en échange, leur
apportent joie et prosperité, Nous avons eu,
lors de notre présence & Fiekena, l'occasion
d'assister d un Famadihana, et de constater &
. quel point le respect des ancéfres et la volonté
~ de célébrer leur mémoire dans la joie était
important dans |esprit des malgaches. Ce
furent pour nous, au mains autant que pour eux,
des moments forts et inoubliables.

Maximilien Reche - Scout compagnen de Bourg la
Reine s&jour du 23 aolit au 20 septembre

.nm,:rraurs nhe-.srrez pus
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PORTRAIT : Lalao

« Bonjour, vous étes ici d Fiekena, chez vous, je suis
volre grande seeur, et vous faites partfe de notre
famille. 5i vous avez besoin de guelgue chose,
nhésitez pas & Je demander.. ». Ces quelques
phrases, tous les jeunes et moins jeunes frangais qui
sont passés & Fiekena cet été les ont entendus et
réentendus, - notamment  dans la bouche de
RAVAOMALALA Agnés Lalao, ou fout' simplement
Lalao. Cette femme de niveau bac ef qui parle un
francais trés correct force [|admiration des
visiteurs, En effet, d 42 ans, elle est présidente du
Fokontany (village) depuis deux ans, et son mandat
vient d'8tre renouvelé a l'unanimité, C'est dire si son
courage et sa ténacité sont appréciés de.s membres
du village. Diailleurs, les paysans de Fiekena ont foi
en elle puisquelle a: été élue prﬁide.n’re de
lassociation Fitafa, qu'elle dlrfge avec poigne et
énergie, et surfout avec beaucoup d'espoir pour son
village, Elle désire en effet de: fout son'cceur aider
les wl[-::gems et pour cela, elle ‘consacre le plus clair
de san temps; de son lever & 4 heures & lextinction
des lumigres (ici, h:l bnugm} a diriger, d cnnsellle.r
répartir | estﬁchzs lors as_dlffarznfs chantiers. Et
pour relancer la ‘motivation Iorﬂque les: travaux
trainent, la phrnse: _magique est « cesf S;.flwe. qui a
dlt qml- fal!nr'r '__nlna ceiﬂ », Mms ce.ﬁ& phmse

¢ de gestion
'_ngn Rum i

:peﬂ somp'ruausas {aws aux
a pu:’.szr commande I). Chef
d'une f-:trmila mmpasze de femmes, elle aide sa sceur

“son fils de 6 ans, Vonjy.
F__iIﬁTgmnT p_'r:;s:__lejlg- dit: «Si

mnh:é.re. ndmlml:;{e des |

Cél"bnfmra et ne Sf-ﬂ

_j'étais mariée; je devrms obéir & un homme et je ne

peurrais pas: faire tnutes mes activités, Je n'ai pas
encore trouvé dhomme ¢ qui me cumpiéfa» _
Bonne chance donc @ cefte femrna ‘hors du commun,

- qui. est frois fois pre:sidenfe et. dunc le.pilier de

Fiekena, De ce  faif, e.lle est un mmandram

'ﬁoersumage reqpscmbfe)

J‘ Bnpﬂ:fa Mmmn Scnuf cnmpngnon Baur'g la Remr. -
séjour du 18 aolit au 17 septembre



Un der_*nieﬁ petit mot

Aujourdiui, c'est le 17 septembre, et je pars ce soiry,
Je vais quitter: cette fle rouge aprés un mois passe: .
avec les habitants de Fiekena et quelques. jours,.
malheureusement trop. courts, passés chez Roni; 4
Fhatel Imbaﬁa de. Manampma [jmr'ad?s rwestr-c-
culinaire, visvel.). Durant ce mois, jaurais appris |
beaucoup sur .-""hcr:)mfaf ité. sur la fr.!;a.n o Ef!‘tﬁﬁpf‘ﬂwf i
quand on a rien, sur certaines. c-:wrumss m{gm:ﬁﬁs
Hier soir, les wffagtwm ont organisé en [honneur’ de
mon départ, un bal & cabosse (un feu de paille, un
fambour, une cabosse -petite guitare mafgadm* a".-:'..s_

chants des' enfants), Un banheur et tne Joie. frés

simple émanaient de cette: fé’fa et nont pu que. me.
rendre heureux moi-méme. Jai vécu pzﬂnﬂ:wf ce moais.
des choses trés far'fes' frés intenses qui resteront d
Jamais gravées dans ma memoire. Ainsi.je remercie.
les villageoys - .::@ mavoir. autoriser 4 a.s‘.s‘mmr' au
famadihana, car*emame més mwr'essmmﬁm'a {nau un
vahiny. H.*er'_ awc :Hm' n.:ru.s' awns' amen_e des pefn':-s-i

re.s';"eranr dtmﬁ' tin coin, cfe man cmqr_ 'prw* J’mg'rmps_:::'

Je me’ e’wﬁ' m:r{qrfé Tout de c‘zﬁfﬂ;‘ﬂfﬁ" cerfains.
villageais - pour leur :z.':cuen" pam‘muﬁéremmf_

chnfeureux quf me fait reme ?‘“.l‘re en cause fﬁasprfaﬁj‘é
francaise, Merci d .SyMa de nous aveir permis & Max

et d mor d'organiser: un mmge ‘comme celuf-id. Mercr

de pnous avolr accuellli -avec f‘ﬁaap:m!rre ma@acﬁe

merci de. nous avoir fart a"e.-cauw'.rr aﬁffmt&s.'_
focettes de ce pays magwﬁque aussi b:m par fe.ﬁ-__
habjitants que jai cdtoyé gue. pm- cer:‘wraﬁ paymge.:r'

fabuleux. Bravo Sylvie pour ta cuisine qui hous a fait

oublier e rmairrmnngf vary. soa. soa {:UI’MMCEF: 5

varchouchou). Enﬁn Jadm;re ta motivation et ton

engagement aupré.:' de Fiekena Je fe muﬁaﬁr donc.
bonne chance pour la suite et d bientét: faﬂs' de fes

passages en France et peut-étre lors de mes passages
d Madagascar, car comme je le disais hier soir, je
reviendrai, et si.ce n'est pas dans un an, ni dans deux,
ce sera dans cing ans.. Toujours est-il quin jour
Jaurais /e plaisir de reveir les habitants de Fiekena
ainsi gue ceux de Manompana.

Misaotra betsaka, miandra piona

Jean Baptiste
P.S. comme le disait un habitant de Manompana, aprés
un voyage comme celui-la, on ne peut dire gu'une chose
« la vie est beeeelle »

enfants, i/ a.r':" d’e: JﬂHE.I" avec- un men !eur Spaﬂfaﬂe:fe ":'_
_fzur' aﬁdchemmr d' se! .n"mrer fa.-.r mdfns am:mi" a"‘affar:-."
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Le mot des Scouts

Mous sommes compagnons scouts de France a
Bourg la Reine dans les Hauts de Seine. Au début
de lannée scolaire 98/99, désireux de partir un
mois a ['étranger pour y faire du bénévolat, nous
avons eu la chance d'étre mis en relation avec les
Jardins de Espeir par une de nos connaissances.
Enthousiasmes par le projet Jardins de 'Espoir /
Fitafa, nous avons décidé de passer un mois de
notre été a Fiekena. L'accueil que nous ont
réservé les villageois de Fiekena nous a vraiment
réchauffé le coeur. Nous avons mis la main a la
pdte sur les chantiers (latrines de la maison
communes, plantation d'arbustes, finitions de la
bibliothéque, etc.). Nous avons pu découvrir de
lintérieur ce qu'étaient la vie et la culture
malgache. Et surtout, nous avons fait o
connaissance de personnes éblouissantes par leur
chaleur et leur simplicité, qui ont pris le temps
davoir avec nous de lengues et passionnantes
discussions. Nous nous souviendrons longtemps
de notre passage & Madagascar. Peu nombreux
sont les scouts frangais qui ont eu un camp d'été
aussi réussi.

Maximilien et Jean Baptiste

‘Ce ';sej‘awi‘"_}'ﬁﬁ""""'".*ms de n’ecﬂuwm e
' }'a-:i'é’ré *.}ﬁb@&r:he de: f?hfém‘éu al pu-
- poser sur: elle un e_i;'ar'd ﬁ'anc et dir.e::r o
\en appréhender’ tous fes: \aspects ef’
toutes les contradictions et apprendpre
& connaitre les gens dans ‘foute leur
ﬁumam:‘a. Cest la raison pmr faqﬂaf.".e
ce sEjour aw'a e pour moi umqrue ef
maﬂrm’mbr"e

' -‘-Mo,xilimilien

Pour nous contacter

% En France

Les Jardins de 'Espoir
5 rue Sidi Brahim - 38100 Grencble
Tel.fax. 04 76 21 76 62

A Madagascar
i Sylvie Souffron
B.P. 12134 Galerie Zoom

Ankorondrane - Antananarivo 101

B Tel. 00 261 33 11709 40 (connexion dificile)

e-mail jdesvlvie@hotmail.com




